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V. Inscriptions de Cilicie

Cette inscription se trouvait dans le jardin d’une maison du village de Bahadirli,
a environ 6 kilometres au nord de Karatepe et a été répertoriée en 1957. Le fragment
de stele en basalte mesure 44 cm de largeur, 52 cm de hauteur et 20 cm d’épaisseur.

Datation paléographique approximative : [V€s.
Transcription

1. ZNH THM KRBYL
2. WKRSY QRYT’

3. ZY MHHSN KBBH

4. ZY PWSRZY BKSTBLY
5. W’YS ZY YHGH

6. THWM’ ZNH QDM

7. KBBH ZY PSWR

8."W YS "HRN

9.7

Traduction

1. Ceci est le zerritoire de KRBYL

2. et KRSY, la/les ville(s)

3. que possede Kubaba

4. de PWSD/R dans Kastabaliya.

s. Ec 'homme qui s installerait/se réfugierait (dans)
6. ce territoire devant

7. Kubaba de PWSD/R

8. ou (tout) autre homme...
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